VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS2022/06-087

2022 m. birzelio mén. 7 d.
Vilnius

Viesoji jstaiga ,,VILNIAUS GIMDYMO NAMAI¥, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
istaiga, juridinio asmens kodas 124368392, kurios registruota buveiné yra Tyzenhauzuy g. 18A, Vilniuje,
duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktorés Kornelijos Maciulienés, veikiancios pagal istaigos istatus (toliau — Pirkéjas), ir

UAB ,,Roche Lietuva“ pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmong¢, juridinio asmens
kodas 300089404, kurios registruota buveiné yra J. Jasinskio g. 16B, Vilniuje, duomenys apie jmon¢ kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama prokuristés Genovaités Voverienés,
veikian¢ios pagal prokiirg (toliau - Pardavéjas), sudaré Sig VieSojo pirkimo — pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis).

Toliau Pardavéjas ir Pirkéjas kartu §ioje Sutartyje gali biiti vadinami Salimis, 0 kiekvienas atskirai — Salimi.

1. Sutarties dalykas

1.1.  Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu, vadovaudamasis Pirkéjo iSankstiniais uzsakymais (teikiamais
elektroniniu pastu arba kitomis priemonémis), Pardavéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui kokybiskus ir visus
Sutarties reikalavimus atitinkanc¢ius diagnostikos reagentus / eksploatacines medziagas / papildomas priemones
(toliau — Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja tinkamas ir visus Sutarties reikalavimus atitinkancias Prekes priimti bei
atsiskaityti su Pardavéju Sutarties 4 skyriuje nurodyta tvarka.

1.2. Prekiy pavadinimai ir maksimal@s kiekiai nurodyti Sutarties priede Nr.1 ,,Techniné specifikacija“, kuris
yra neatskiriama $ios Sutarties dalis. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti nurodyto maksimalaus Prekiy kiekio.

2. Pardavéjo jsipareigojimai

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. pagal Pirkéjo uzsakymg savo léSomis pristatyti Prekes Pirkéjui;

2.1.2. sunesti pristatytas Prekes j Pirkéjo nurodyta patalpa;

2.1.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus;
2.1.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdyty tik tokig teise turintys asmenys

2.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3. Pirkéjo isipareigojimai

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Prekes, jeigu jos atitinka uzsakyma ir Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

3.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamy Prekiy kiekj bei po $io patikrinimo pasirasyti Prekiy priémimo
dokumentus;

3.1.3. sumokeéti uz perduotas tinkamas ir visus reikalavimus atitinkan¢ias Prekes Sutarties 4 skyriuje nustatyta
tvarka ir terminais;

3.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4. Atsiskaitymo tvarka ir terminai

4.1. Siai Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio su perziiira kainodara. Prekiy vienety fiksuoti jkainiai ir
preliminari Sutarties kaina nurodyti Sutarties priede Nr. 1 ,, Techniné specifikacija“.

4.2. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaitys ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, skai¢iuojamy nuo
saskaitos, uz uzsakytas ir pristatytas tinkamas ir visus reikalavimus atitinkancias Prekes, iSraSymo dienos.
Saskaita uz Prekes iSraSoma ne ankséiau nei jy pristatymo Pirkéjui dieng. Sgskaita uz pristatytas prekes
iSraSoma elektroninés sistemos E-sgskaita priemonémis arba kitomis elektroninémis priemonémis, kai ji
atitinka Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg. Saskaitos iSraSymo kaing apmoka Pardavéjas.
Saskaitos suma priklauso nuo uzsakyty Prekiy kiekio bei asortimento ir yra apskaiiuojama pagal
fiksuotus jkainius nurodytus Sutarties priede Nr. 1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaitys mokéjimo pavedimu
pervesdamas pinigus j Sioje Sutartyje nurodyta Pardavéjo banko saskaita.



4.3.

4.4.

4.5.

5.1
5.2.

5.3.

54.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.
6.6.

6.7.

7.2.

7.3.

Fiksuoti Prekiy jkainiai gali biiti perzitréti (didéti ar mazéti) tik dél valstybés institucijy priimty teisés
akty, keic¢ian¢iy PVM dydj. Tokiu atveju, nuo teisés akto kei¢ian¢io PVM dydj jsigaliojimo dienos
fiksuoti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami, taikant nauja PVM tarifa. Pasikeitus kitiems mokesc¢iams (ne
PVM) fiksuoti jkainiai nebus perzitirimi.

Prekiy fiksuoti jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perzitrimi tik Sutartyje numatytais
atvejais. Kitais atvejais Prekiy jkainiai negali buti perzitrimi, j juos jtrauktas visas uz Prekes numatytas
uzmokestis. Pardavéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijanCiy Prekiy kaina,
apskaiciuota pagal Sutarties priede Nr. 1 nurodytus fiksuotus Prekiy jkainius.

Pirkéjas gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais uz jy atliekamas funkcijas. Apie tai Pirkéjas rastu
informuoja subtiekéjus per 3 darbo dienas po informacijos apie juos gavimo. Subtiekéjui rastu pateikus
prasyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp Pirkéjo, Pardavéjo
ir jo subtiekéjo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ir subtickimo sutartyje nustatytus reikalavimus. Pardavéjas turi teis¢ prieStarauti
nepagristiems mokéjimams subtiekéjui triSaléje sutartyje nustatyta tvarka.

Prekiy pristatymas, perdavimas ir nuosavybés teisiy peréjimas

Pardavéjas pristato Pirkéjui Prekes per 3 (tris) darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

Prekés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos (iSkraunamos ir suneSamos j nurodyta patalpg) adresu
Tyzenhauzy g. 18A, Vilnius.

Prekés turi buti pristatomos tvarkingai supakuotos, pazenklintos, $varios. Jeigu pateikiamos Prekés ne
pagal Pirkéjo uzsakyma, Pirkéjas turi teis¢ jy nepriimti.

Nuosavybeés teisés i Prekes pereina Pirkéjui nuo apmokéjimo uz Prekes momento.

Prekés kokybé

Pardavéjas garantuoja, jog perduodamos Prekés yra kokybiskos ir atitinka visas salygas nustatytas
Sutartyje. Pardavéjas garantuoja, kad néra jokiy paslépty tritkumy, dél kuriy Prekiy nebtity galima naudoti
tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas ketina naudoti arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, zinodamas apie tuos trikumus, Prekiy nebiity pirkegs arba nebiity mokéjes Sutartyje nurodytos
kainos.

Prekiy kokybés dokumenty originalai saugomi pas Pardavéja. Pirkéjui pareikalavus jam pateikiamos
minéty dokumenty kopijos.

Prekiy pakuotés turi biiti zenklintos, nurodytas gamintojas, galiojimo laikas (kur tinka), laikymo salygos
(kur tinka) ir kita biitina informacija.

Pardavéjas garantuoja, jog esant pasikeitimams Prekiy naudojimo apraSymuose, kurie gali turéti
tiesioginés jtakos naudojamos Prekés kokybei, nedelsiant informuos Pirkéja.

Pirkéjas gali pateikti Pardavéjui pretenzija dél Prekiy kokybés per teisés aktuose nustatytus terminus.
Pardavéjas nekokybiskas Prekes turi nedelsiant pakeisti kokybiskomis. Kokybiskos Prekés atgal
negrazinamos.

Pirkéjas turi teis¢ reikalauti grazinti sumokeéta kaing ir nutraukti Sutartj, jei Pardavéjas nepakeicia
nekokybisky prekiy j kokybiskas.

Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

Si sutartis jsigalioja nuo datos nurodytos Sutartyje ir galioja 25 (dvidesimt penkis) ménesius (24 ménesius

tiekiamos prekés ir 1 ménuo atsiskaitymui uz dvideSimt Kketvirta ménesj pristatytas prekes). Sutartis

nustos galioti anksiau termino, jeigu iki Sutarties galiojimo termino pabaigos bus nupirktas visas,

Sutarties priede Nr. 1 nurodytas, Prekiy kiekis.

Sutarties galiojimo metu gali biti kei¢iamos Sutarties sglygos tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos

vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Sutarties pakeitimai jforminami raSytiniu susitarimu, kurj turi

pasirasyti abi Sutarties Salys.

Sutartis anks¢iau laiko gali biiti nutraukta:

7.3.1. abipusiu rastisku Saliy susitarimu;

7.3.2. vienos Salies iniciatyva prie§ 30 kalendoriniy dieny apie tai ra$tu praneSus kitai Saliai, Kai
pastaroji nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

7.3.3. Pirkéjo vienaSaliskai, prie§ 30 kalendoriniy dieny apie tai raStu praneSus Pardavéjui, kai
nustatomos Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje apibréztos aplinkybés.
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Sutarties nutraukimas arba pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo jsipareigojimy kilusiy iki Sutarties
nutraukimo arba pasibaigimo jvykdymo.
Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Subtiekéjai

Vykdant Sutart] subtiekéjy pasitelkti neplanuojama. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau negu Sutartis
pradedama vykdyti, Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus.

Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy, didesnés
(maZesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam
subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasitilyma subtiekéjai nebuvo zinomi) subtiekéjy
pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie tai informavus Pirkéja.
Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesne (mazesn¢) Sutarties dalj (veiklg),
negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar naujus
subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir Pardavéjui pasirasius papildoma
susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie subtiekéja ir Sutarties
dalis, funkcija (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

Atsakingi uz Sutarties vykdyma asmenys:

Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo yra Klinikinés diagnostikos laboratorijos vedéja Renalda
Cimos, tel. Nr. (8 5) 2299165, el. p. renalda.cimos@vgn.lt;

Pardavéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo yra Kamila Kitkovska, tel. Nr. (8 5) 2546777, el. p.
kamila.kitkovska@roche.com.

Salys privalo informuoti viena kit apie uz Sutarties vykdyma atsakingy asmeny pasikeitima.

Saliy atsakomybé

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai.

Pirkéjas Sutartyje nustatytais terminais neatsiskaites uZ pristatytas prekes, Pardavéjui pareikalavus, moka
0,02 procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng iki
visisko jsiskolinimo ir delspinigiy sumokéjimo dienos;

Jeigu Pardavéjas Sutartyje nustatytais terminais nepristato Prekiy Pirkéjui, tai Pirkéjui pareikalavus, moka
jam 0,02 procento dydzio delspinigius nuo pradelsty pristatyti Prekiy kainos uz kiekvieng uzdelstg
kalendorine dieng iki pradelsty pristatyti Prekiy pristatymo ir delspinigiy sumokéjimo dienos.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

Baigiamosios nuostatos

Visi prane$imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims ar jy atstovams
pasiraSytinai, i$siysti registruotu laisku ar elektroniniu pastu, adresais, nurodytais $ioje sutartyje.

Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar banko saskaitos
rekvizity pasikeitimus.

Salys jsipareigoja tvarkydamos asmens duomenis (bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio
tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatyti pagal identifikatoriy arba pagal vieng ar kelis to
fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonomingés, kultirinés ar socialinés tapatybés
pozymius) privalo uztikrinti, kad btty laikomasi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 94/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas),
Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy.

Sios Sutarties ir jos priedy tekstas yra viesa informacija.

Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta ir traktuoja taip, kaip jos apibréztos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840 patvirtintomis ,,Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms* taisyklémis.



11.6. Siai Sutariai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos

Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi baiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teiseg.

11.7. Salys susitaria, kad visi su §ia Sutartimi susije ar dél jos vykdymo, paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo
kilg gincai, pretenzijos, nesutarimai sprendziami deryby biidu. Jei susitarimo nepavyksta pasiekti
derybomis, gincai yra sprendziami Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta

tvarka.

11.8. Si sutartis suradyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia — po viena

kiekvienai Saliai.

11.9. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy

tikslus ir pasirasé pirmiau nurodyta data.

12.  Saliy adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas:

Vie$oji jstaiga ,, VILNIAUS GIMDYMO NAMAI“
Tyzenhauzy g. 18A, LT-02106 Vilnius

Istaigos kodas 124368392

Tel. (8-5) 262 80 38, faks. (8-5) 262 80 38

El. pastas info@vgn.It

A/s LT 55 7300 0100 0246 4515

AB ,,Swedbank*

Banko kodas 73000

Direktoré Kornelija Maciuliené

AV.

Pardavéjas:

UAB ,,Roche Lietuva*

J. Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius
Imonés kodas: 300089404

Tel. (8-5) 254 67 77, faksas (8-5) 254 67 78
A.s. DE06 1207 0070 0010 1000 00
DEUTSCHE BANK AG

BIC (SWIFT): DEUTDEFFVAC

El. pastas: lithuania.diagnostics@roche.com

Prokuristé Genovaité Voveriené

AV.
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